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Autorka si ve své bakalářské práci vytkla jako hlavní cíl postihnout činnost E.Krásnohorské ve vztahu k Ženským listům, časopisu, s nímž byla Krásnohorská po většinu svého aktivního života úzce spojena a jemuž vtiskla zřetelně vyhraněnou podobu. Kapitole s touto klíčovou tematikou však autorka vhodně předeslala kapitoly poskytující jednak příslušný historický a kulturní kontext s důrazem na stav ženského hnutí té doby, jednak přehled životních osudů a mnohostranné tvůrčí činnosti E.Krásnohorské. K tomu účelu prostudovala dostatečně reprezentativní odbornou literaturu, z níž ve své práci cituje, případně kterou parafrázuje. Zřejmě z obavy, aby dostála autorské etice, však na některých místech řadí odkaz za odkazem. V důsledku toho nedochází k odpovídající reliéfizaci textu, jehož bází má být základní (zde výkladová) rovina, do níž jsou „zapuštěny“ texty roviny jiné (doplňující, zpřesňující, vysvětlující apod.), v tomto případě citáty a parafráze. Důsledkem nedodržení plastičnosti textu je pak pouze jakási montáž z „cizích“ textů.

V části věnované časopisu Ženské listy a redaktorskému, organizačnímu i autorskému působení E.Krásnohorské charakterizuje V.Tardonová obsahovou i grafickou podobu Ženských listů a pokouší se i hodnotit jejich proměnu v čase. Chybí mi však zdůvodnění, proč zvolila přístup na pozadí jednotlivých dekád. Stejně tak postrádám vysvětlení motivace výběru konkrétních čísel časopisu, jimiž se podrobněji zabývá.

Kvalitu práce poněkud snižuje menší pečlivost při konečné úpravě. Najdeme zde neopravené zřejmé překlepy, ale i chyby pravopisné, zejména ve větné interpunkci. Z věcných chyb upozorňuji na omyl na s. 9. Luisa Čelakovská byla manželkou Ladislava Čelakovského, nejstaršího syna známého básníka.


Celkově však práce odpovídá požadavkům kladeným na práce bakalářské. Doporučuji ji proto k obhajobě a navrhuji klasifikaci velmi dobře.
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